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Chapter 28

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

א1 וַיִּקְרָ֥
そして–呼んだ
H7121

יִצְחָ֛ק
イサクは
H3327

ל־ אֶֽ
～を
H0413

ב יַעֲקֹ֖
ヤコブを
H3290

וַיְבָרֶ֣ךְ
そして–祝福した
H1288

אֹת֑וֹ
彼を
H0853

֙ וַיְצַוֵּה֙וּ
そして–命じた
H6680

וַיֹּ֣אמֶר
そして–言った
H0559

ל֔וֹ
彼に

א־ ֹֽ ל
～するな
H3808

ח תִקַּ֥
めとる
H3947

ה אִשָּׁ֖
妻を
H0802

מִבְּנ֥וֹת
～の中から–娘たち
H1323

כְּנָֽעַן׃
カナンの

イサクはヤコブを呼んで、これを祝福し、命じて言った、「あなたはカナンの娘を妻にめとってはならない。

ק֥וּם2
立て

לֵךְ֙
行け
H3212

נָֽה  םפַּדֶּ֣ אֲרָ֔
パダン–アラムへ
H6307

יתָה בֵּ֥
家へ

בְתוּאֵ֖ל
ベトエルの

י אֲבִ֣
父
H0001

ךָ אִמֶּ֑
あなたの–母の
H0517

וְקַח־
そして–めとれ
H3947

לְךָ֤
あなたのために

מִשָּׁם֙
そこから
H8033

ה אִשָּׁ֔
妻を
H0802

מִבְּנ֥וֹת
～の中から–娘たち
H1323

ן לָבָ֖
ラバンの

י אֲחִ֥
兄弟
H0251

ךָ׃ אִמֶּֽ
あなたの–母の
H0517

立ってパダンアラムへ行き、あなたの母の父ベトエルの家に行って、そこであなたの母の兄ラバンの娘を妻にめとりな
さい。

וְאֵ֤ל3
そして–全能の–神が
H0410

֙ שַׁדַּי
全能の
H7706

יְבָרֵ֣ךְ
祝福したもう
H1288

תְךָ֔ אֹֽ
あなたを
H0853

וְיַפְרְךָ֖
そして–実り豊かにし
H6509

ךָ וְיַרְבֶּ֑
そして–増やしたもう

יתָ וְהָיִ֖
そして–あなたが–なるように
H1961

לִקְהַ֥ל
会衆に
H6951

ים׃ עַמִּֽ
諸民族の

全能の神が、あなたを祝福し、多くの子を得させ、かつふえさせて、多くの国民とし、

תֶּן־4 וְיִֽ
そして–与えたもう
H5414

לְךָ֙
あなたに

אֶת־
～を
H0853

ת בִּרְכַּ֣
祝福を
H1293

ם אַבְרָהָ֔
アブラハムの
H0085

לְךָ֖
あなたに

וּלְזַרְעֲךָ֣
また–あなたの–子孫に
H2233

ךְ אִתָּ֑
あなたと–ともに
H0854

לְרִשְׁתְּךָ֙
受け継ぐために
H3423

אֶת־
～を
H0853

אֶרֶ֣ץ
地を
H0776

יךָ מְגֻרֶ֔
あなたの–寄留の
H4033

אֲשֶׁר־
それ

ן נָתַ֥
与えた
H5414

ים אֱלֹהִ֖
神が
H0430

ם׃ לְאַבְרָהָֽ
アブラハムに
H0085

またアブラハムの祝福をあなたと子孫とに与えて、神がアブラハムに授けられたあなたの寄留の地を継がせてくださる
ように」。

וַיִּשְׁלַח5֤
そして–送り出した
H7971

יִצְחָק֙
イサクは
H3327

ת־ אֶֽ
～を
H0853

ב יַעֲקֹ֔
ヤコブを
H3290

וַיֵּ֖לֶךְ
そして–行った
H3212

נָֽה  אֲרָ֑םפַּדֶּ֣
パダン–アラムへ
H6307

אֶל־
～へ
H0413

לָבָ֤ן
ラバン

בֶּן־
息子

֙ בְּתוּאֵל
ベトエルの

י אֲרַמִּ֔ הָֽ
アラム人の
H0761

י אֲחִ֣
兄弟
H0251

ה רִבְקָ֔
リベカの
H7259

אֵ֥ם
母
H0517

ב יַעֲקֹ֖
ヤコブと
H3290

ׂו׃ וְעֵשָֽ
エサウの
H6215
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こうしてイサクはヤコブを送り出した。ヤコブはパダンアラムに向かい、アラムびとベトエルの子で、ヤコブとエサウ
との母リベカの兄ラバンのもとへ行った。

וַיַּ֣רְא6
すると–見た
H7200

ו עֵשָׂ֗
エサウは
H6215

י־ כִּֽ
こと

בֵרַ֣ךְ
祝福した
H1288

֮ יִצְחָק
イサクが
H3327

ת־ אֶֽ
～を
H0853

֒ יַעֲקֹב
ヤコブを
H3290

ח וְשִׁלַּ֤
そして–送った
H7971

אֹתוֹ֙
彼を
H0853

נָֽה  םפַּדֶּ֣ אֲרָ֔
パダン–アラムへ
H6307

חַת־ לָקַֽ
めとるために
H3947

ל֥וֹ
彼のために

ם מִשָּׁ֖
そこから
H8033

ה אִשָּׁ֑
妻を
H0802

בְּבָרֲכ֣וֹ
祝福した–時に
H1288

אֹת֔וֹ
彼を
H0853

וַיְצַ֤ו
そして–命じた
H6680

֙ עָלָיו
彼に

ר לֵאמֹ֔
言って
H0559

א־ ֹֽ ל
～するな
H3808

ח תִקַּ֥
めとる
H3947

ה אִשָּׁ֖
妻を
H0802

מִבְּנ֥וֹת
～の中から–娘たち
H1323

כְּנָֽעַן׃
カナンの

さてエサウは、イサクがヤコブを祝福して、パダンアラムにつかわし、そこから妻をめとらせようとしたこと、彼を祝
福し、命じて「あなたはカナンの娘を妻にめとってはならない」と言ったこと、

וַיִּשְׁמַע7֣
そして–聞いた
H8085

ב יַעֲקֹ֔
ヤコブは
H3290

אֶל־
～に
H0413

יו אָבִ֖
彼の–父に
H0001

וְאֶל־
また–～に
H0413

אִמּ֑וֹ
彼の–母に
H0517

וַיֵּ֖לֶךְ
そして–行った
H3212

נָֽה  ם׃פַּדֶּ֥ אֲרָֽ
パダン–アラムへ
H6307

そしてヤコブが父母の言葉に従って、パダンアラムへ行ったことを知ったとき、

וַיַּ֣רְא8
すると–見た
H7200

ו עֵשָׂ֔
エサウは
H6215

י כִּ֥
こと

רָע֖וֹת
悪い

בְּנ֣וֹת
娘たちが
H1323

כְּנָעַ֑ן
カナンの

בְּעֵינֵי֖
目に

ק יִצְחָ֥
イサク
H3327

יו׃ אָבִֽ
彼の–父の
H0001

彼はカナンの娘が父イサクの心にかなわないのを見た。

וַיֵּ֥לֶך9ְ
そして–行った
H3212

ו עֵשָׂ֖
エサウは
H6215

אֶל־
～へ
H0413

יִשְׁמָעֵא֑ל
イシュマエルの–もとへ
H3458

ח וַיִּקַּ֡
そして–めとった
H3947

ת־ אֶֽ
～を
H0853

׀מָחֲלַת֣ 
マハラト
H4258

בַּת־
娘
H1323

אל יִשְׁמָעֵ֨
イシュマエルの
H3458

בֶּן־
息子

ם אַבְרָהָ֜
アブラハムの
H0085

אֲח֧וֹת
妹
H0269

נְבָי֛וֹת
ネバヨトの
H5032

עַל־
～に加えて

יו נָשָׁ֖
彼の–妻たちに
H0802

ל֥וֹ
彼の

ׁה׃ לְאִשָּֽ
妻として
H0802

ס
*

そこでエサウはイシマエルの所に行き、すでにある妻たちのほかにアブラハムの子イシマエルの娘で、ネバヨテの妹マ
ハラテを妻にめとった。

א10 וַיֵּצֵ֥
そして–出た
H3318

ב יַעֲקֹ֖
ヤコブは
H3290

בַעמִבְּאֵר֣  שָׁ֑
ベエルシェバから
H0884

וַיֵּ֖לֶךְ
そして–行った
H3212

נָה׃ חָרָֽ
ハランへ

さてヤコブはベエルシバを立って、ハランへ向かったが、

ע11 וַיִּפְגַּ֨
そして–着いた
H6293

בַּמָּק֜וֹם
ある–場所に
H4725

וַיָּ֤לֶן
そして–泊まった

שָׁם֙
そこに
H8033

כִּי־
なぜなら

בָא֣
沈んだ
H0935

מֶשׁ הַשֶּׁ֔
太陽が
H8121

וַיִּקַּח֙
そして–取った
H3947

מֵאַבְנֵי֣
石の–中から
H0068

הַמָּק֔וֹם
その–場所の
H4725

וַיָּ֖שֶׂם
そして–置いた

אֲשֹׁתָ֑יו מְרַֽ
彼の–枕元に
H4763

ב וַיִּשְׁכַּ֖
そして–横たわった
H7901

בַּמָּק֥וֹם
その–場所で
H4725

הַהֽוּא׃
その
H1931

一つの所に着いた時、日が暮れたので、そこに一夜を過ごし、その所の石を取ってまくらとし、そこに伏して寝た。
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יַּחֲלֹ֗ם12 וַֽ
そして–夢を–見た

וְהִנֵּ֤ה
すると–見よ
H2009

סֻלָּם֙
はしごが
H5551

ב מֻצָּ֣
立てられていた
H5324

רְצָה אַ֔
地に
H0776

וְראֹשׁ֖וֹ
その–頂きは

יעַ מַגִּ֣
届いていた
H5060

הַשָּׁמָיְ֑מָה
天に
H8064

וְהִנֵּה֙
すると–見よ
H2009

מַלְאֲכֵי֣
御使いたちが
H4397

ים אֱלֹהִ֔
神の
H0430

ים עֹלִ֥
上ったり
H5927

ים וְיֹרְדִ֖
下ったり–していた
H3381

בּֽוֹ׃
その–上を

時に彼は夢をみた。一つのはしごが地の上に立っていて、その頂は天に達し、神の使たちがそれを上り下りしているの
を見た。

וְהִנֵּ֨ה13
すると–見よ
H2009

יְהוָ֜ה
主が
H3068

ב נִצָּ֣
立っていた
H5324

֮ עָלָיו
その–働に

וַיֹּאמַר֒
そして–言った
H0559

אֲנִי֣
わたしは
H0589

יְהוָ֗ה
主
H3068

֙ אֱלֹהֵי
神
H0430

אַבְרָהָם֣
アブラハムの
H0085

יךָ אָבִ֔
あなたの–父の
H0001

י וֵאלֹהֵ֖
また–神
H0430

יִצְחָק֑
イサクの
H3327

רֶץ הָאָ֗
地を
H0776

ר אֲשֶׁ֤
それ

אַתָּה֙
あなたが

שֹׁכֵב֣
横たわっている
H7901

יהָ עָלֶ֔
その–上に

לְךָ֥
あなたに

אֶתְּנֶנָּ֖ה
わたしは–与える
H5414

ךָ׃ וּלְזַרְעֶֽ
また–あなたの–子孫に
H2233

そして主は彼のそばに立って言われた、「わたしはあなたの父アブラハムの神、イサクの神、主である。あなたが伏し
ている地を、あなたと子孫とに与えよう。

וְהָיָה14֤
そして–なる
H1961

זַרְעֲךָ֙
あなたの–子孫は
H2233

כַּעֲפַר֣
塵の–ように
H6083

רֶץ הָאָ֔
地の
H0776

וּפָרַצְתָּ֛
そして–広がる
H6555

יָמָּ֥ה
西へ
H3220

דְמָה וָקֵ֖
東へ

נָה וְצָפֹ֣
北へ
H6828

וָנֶגְ֑בָּה
南へ
H5045

וְנִבְרֲכ֥וּ
そして–祝福される
H1288

בְךָ֛
あなたによって

כָּל־
すべての
H3605

ת מִשְׁפְּחֹ֥
氏族が
H4940

הָאֲדָמָ֖ה
地の
H0127

ךָ׃ וּבְזַרְעֶֽ
また–あなたの–子孫によって
H2233

あなたの子孫は地のちりのように多くなって、西、東、北、南にひろがり、地の諸族はあなたと子孫とによって祝福を
うけるであろう。

וְהִנֵּ֨ה15
見よ
H2009

י אָנֹכִ֜
わたしは
H0595

ךְ עִמָּ֗
あなたと–ともに–いて

וּשְׁמַרְתִּי֙ךָ֙
あなたを–守り
H8104

ל בְּכֹ֣
すべての–中で
H3605

אֲשֶׁר־
それ

ךְ תֵּלֵ֔
あなたが–行く
H3212

יךָ בֹתִ֔ וַהֲשִׁ֣
そして–帰らせる
H7725

אֶל־
～へ
H0413

הָאֲדָמָ֖ה
この–地に
H0127

הַזֹּ֑את
この
H2063

כִּ֚י
なぜなら

א ֹ֣ ל
ない
H3808

עֱזָבְךָ֔ אֶֽ
わたしは–見捨てない

עַד֚
～まで
H5704

ר אֲשֶׁ֣
それ

אִם־
必ず

יתִי עָשִׂ֔
わたしが–行う

אֵ֥ת
～を
H0853

אֲשֶׁר־
それ

רְתִּי דִּבַּ֖
わたしが–話した
H1696

ךְ׃ לָֽ
あなたに

わたしはあなたと共にいて、あなたがどこへ行くにもあなたを守り、あなたをこの地に連れ帰るであろう。わたしは決
してあなたを捨てず、あなたに語った事を行うであろう」。

ץ16 וַיִּיקַ֣
すると–目覚めた
H3364

֮ יַעֲקֹב
ヤコブは
H3290

֒ מִשְּׁנָתוֹ
彼の–眠りから
H8142

אמֶר וַיֹּ֕
そして–言った
H0559

֙ אָכֵן
まことに
H0403

יֵשׁ֣
おられる
H3426

יְהוָ֔ה
主が
H3068

בַּמָּק֖וֹם
この–場所に
H4725

הַזֶּ֑ה
この
H2088

י וְאָנֹכִ֖
しかし–わたしは
H0595

א ֹ֥ ל
ない
H3808

עְתִּי׃ יָדָֽ
知らなかった
H3045

ヤコブは眠りからさめて言った、「まことに主がこの所におられるのに、わたしは知らなかった」。
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וַיִּירָא17֙
そして–恐れた
H3372

ר וַיֹּאמַ֔
そして–言った
H0559

מַה־
何と
H4100

א נּוֹרָ֖
畑れ多い
H3372

הַמָּק֣וֹם
場所
H4725

הַזֶּ֑ה
この
H2088

אֵי֣ן
～でない
H0369

זֶ֗ה
これは
H2088

כִּ֚י
～でなければ

אִם־
～に違いない

ית בֵּ֣
家

ים אֱלֹהִ֔
神の
H0430

וְזֶה֖
これこそ
H2088

עַר שַׁ֥
門
H8179

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
天の
H8064

そして彼は恐れて言った、「これはなんという恐るべき所だろう。これは神の家である。これは天の門だ」。

ם18 וַיַּשְׁכֵּ֨
そして–早く起きた
H7925

ב יַעֲקֹ֜
ヤコブは
H3290

קֶר בַּבֹּ֗
朝に
H1242

ח וַיִּקַּ֤
そして–取った
H3947

אֶת־
～を
H0853

֙ הָאֶבֶ֙ן
その–石を
H0068

אֲשֶׁר־
それ

ם שָׂ֣
置いた

יו אֲשֹׁתָ֔ מְרַֽ
彼の–枕元に
H4763

וַיָּ֥שֶׂם
そして–立てた

הּ אֹתָ֖
それを
H0853

מַצֵּבָה֑
石の–柱として
H4676

ק וַיִּצֹ֥
そして–注いだ
H3332

מֶן שֶׁ֖
油を
H8081

עַל־
～の上に

ׁהּ׃ ראֹשָֽ
その–頂に

ヤコブは朝はやく起きて、まくらとしていた石を取り、それを立てて柱とし、その頂に油を注いで、

א19 וַיִּקְרָ֛
そして–名づけた
H7121

אֶת־
～を
H0853

ׁם־ שֵֽ
名を
H8034

הַמָּק֥וֹם
その–場所の
H4725

הַה֖וּא
その
H1931

ית־אֵל֑ בֵּֽ
ベテルと
H1008

וְאוּלָם֛
しかし–実は
H0199

ל֥וּז
ルズが
H3870

שֵׁם־
名
H8034

יר הָעִ֖
その–町の

לָרִאשֹׁנָֽה׃
以前の
H7223

その所の名をベテルと名づけた。その町の名は初めはルズといった。

ר20 וַיִּדַּ֥
そして–誓った
H5087

ב יַעֲקֹ֖
ヤコブは
H3290

נֶדֶ֣ר
誓いを
H5088

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

אִם־
もし

יִהְיֶ֨ה
おられる
H1961

ים אֱלֹהִ֜
神が
H0430

י עִמָּדִ֗
わたしと–ともに
H5978

֙ וּשְׁמָרַנִ֙י
そして–守ってくださる
H8104

רֶךְ בַּדֶּ֤
この–道で
H1870

הַזֶּה֙
この
H2088

ר אֲשֶׁ֣
それ

י אָנֹכִ֣
わたしが
H0595

ךְ הוֹלֵ֔
行く
H1980

וְנָֽתַן־
そして–与えてくださる
H5414

י לִ֥
わたしに

לֶחֶ֛ם
パンを
H3899

ל לֶאֱכֹ֖
食べるために
H0398

גֶד וּבֶ֥
また–衣服を

שׁ׃ לִלְבֹּֽ
着るために
H3847

ヤコブは誓いを立てて言った、「神がわたしと共にいまし、わたしの行くこの道でわたしを守り、食べるパンと着る着
物を賜い、

י21 וְשַׁבְתִּ֥
そして–帰ったら
H7725

בְשָׁל֖וֹם
平和のうちに
H7965

אֶל־
～へ
H0413

ית בֵּ֣
家に

י אָבִ֑
わたしの–父の
H0001

וְהָיָה֧
そうすれば–なる
H1961

יְהוָה֛
主が
H3068

י לִ֖
わたしにとって

ים׃ לֵאלֹהִֽ
神と
H0430

安らかに父の家に帰らせてくださるなら、主をわたしの神といたしましょう。

וְהָאֶבֶ֣ן22
そして–この–石
H0068

את הַזֹּ֗
この
H2063

אֲשֶׁר־
それ

֙ שַׂמְ֙תִּי
わたしが–立てた

ה מַצֵּבָ֔
石の–柱として
H4676

יִהְיֶה֖
なる
H1961

ית בֵּ֣
家

ים אֱלֹהִ֑
神の
H0430

֙ וְכֹל
そして–すべて
H3605

ר אֲשֶׁ֣
それ

תִּתֶּן־
与えてくださる
H5414

י לִ֔
わたしに

ר עַשֵּׂ֖
必ず
H6237

נּוּ אֲעַשְּׂרֶ֥
十分の一を–捨げる
H6237

ךְ׃ לָֽ
あなたに
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またわたしが柱に立てたこの石を神の家といたしましょう。そしてあなたがくださるすべての物の十分の一を、わたし
は必ずあなたにささげます」。


